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Przedmiotem ponizszej analizy sa derywaty rzeczownikowe okreslajace narkoma-
néw, substancje odurzajace, czynnos$ci i stany zwiazane z ich zazywaniem, a takze
przedmioty stuzace do intoksykacji. Materiat analityczny wyekscerpowano z naste-
pujacych publikacji leksykograficznych: Forsuioii crosapv pycckozo scapeona
W.M. Mokijenki i T.G. Nikitiny [Mokuenko, Huxuruna 2000], Crosa, ¢ komopuvimu
mbl 6ce ecmpeuanucs. Tonkoswvli crosapv pycckoeo obujeco scapeona O.P. Jermako-
wej, J.A. Ziemskiej i R.I. Roziny [EpmakoBa, 3emckas, Po3una 1999], Crosapo
mockosckoeo apeo W.S. Jelistratowa [EmuctpatoB 1994], Crosaps pycckoeo crenea
(crenzoswvie cnosa u gvipadicenus 60-90-x 200os) 1. Juganowa i F. Juganowej [lOranos,
OranoBa 1997], Tax cosopum monodémxico. Cnosapv monooéxcroeo caenea T.G. Nikiti-
ny [Hukutuna 1998].

We wspotczesnym zargonie narkomanow najbardziej rozwija si¢ morfologiczny
sposob tworzenia rzeczownikow (393 formacje) 1 w tej grupie najszerzej przedstawia
si¢ sufiksacja (237 formacji — ponad 60% wszystkich morfologicznych derywatéw
rzeczownikowych). Okazuje sig, ze w zakresie derywacji wyrazow socjolekt wykorzy-
stuje Srodki stowotworcze wlasciwe jezykowi ogolnemu. Wszystkie formacje tworzo-
ne sa wedtug tych modeli stowotworczych, jakie bylty produktywne wczesniej: ,,B apro
MBI BCTPEYaEMCSl CO BCEMH BHJAMH MOPQOJOrHYECKOr0 M HEeMOP(OIOTUIECKOTO
c10BOOOpa3oBaHus, Hauboyiee XapaKTEPHBIMU W3 KOTOPBIX SIBISIOTCS YyCEUYEHHE,
cyhduxcanus u cnoxernue” [Enuctparos 1993: 85].

W Zargonie narkomanow aktywne jest tworzenie rzeczownikow od podstaw rze-
czownikowych za pomoca sufiksacji. Do odrzeczownikowych nazw wykonawcoéw
czynno$ci wchodza przede wszystkim nominacje narkomanow, przy tworzeniu ktorych
wysoka produktywnoscia charakteryzuje si¢ przyrostek -mcT, zajmujacy pierwsze
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miejsce w rosyjskim systemie stowotworczym wsrdd formantéw obcojezycznych [por.

Pstyga 1994: 74; Pstyga 1991: 23]: anawucm (<anawa ‘marihuana’) ‘palacy marihu-

ang’, kykuapucm (<kykuap ‘wywar ze zmielonych gléwek maku, ktéry koncentruje

si¢ poprzez odparowanie i wprowadza dozylnie’) ‘narkoman przygotowujacy narkoty-
ki domowym sposobem’, momenmucm (<,,Momenm” ‘nazwa kleju, ktory wachaja nar-
komani’) ‘toksykoman wachajacy klej ,,Moment”’, xawmocucm (<xausxca ‘opium’)

‘narkoman zazywajacy opium’, yugupucm (<uugup ‘napar bardzo mocnej herbaty’)

‘narkoman uzywajacy jako $rodka odurzajacego naparu bardzo mocnej herbaty’,

agpedpunucm (<agedpun ‘efedryna’) ‘cztlowiek wykorzystujacy efedryng jako srodek

narkotyczny’.
Derywaty nazywajace narkomanow powstaja takze dzigki innym produktywnym
sufiksom:

-HHUK: 093¢pnux (<bI2® ‘Srodek narkotyczny otrzymywany z kleju ,,b®”’) ‘czto-
wiek uzywajacy kleju ,,b®” jako $rodka narkotycznego’, kucromnux (<xuciroma
‘LSD’) ‘cztowiek nadmiernie sktonny do zazywania LSD’, mabremounux
(<-mabnemxa ‘tabletka’) ‘narkoman zazywajacy tabletki narkotyczne’, mopuuxosnux
(«<mopuukosz ‘narkotyk’) ‘narkoman’;

-IMK: eymanunwux (<eymanun ‘pasta do butow’) ‘toksykoman uzywajacy w celu
upojenia sktadnikéw pasty do obuwia’, odexoronwux (<odexonon ‘woda kolon-
ska’) ‘toksykoman’, cmumynsmopwux (<-cmumyrsmop ‘stymulator’) ‘narkoman’,
yurnoodonvuuk (<yuknooon ‘cyklodol’) ‘cztowiek przyjmujacy cyklodol jako $ro-
dek narkotyczny’, agpedpunwyux (<-agpedpun ‘efedryna’) ‘cztowiek wykorzystujacy
efedryng jako $rodek narkotyczny’;

sa takze tworzone za pomoca stosunkowo mato aktywnych formantow:

-aH: enyxan (<enyxou ‘chroniczny, zatwardziaty narkoman’) ‘stary narkoman’;

-apuK, -apHUK: Opanapuk, opanapruk (<dpan ‘marihuana, haszysz’) ‘narkoman’;

-HK: sunmoguk (<eunmosoil) ‘narkoman zazywajacy ,,BHHT jako podstawowy prepa-
rat narkotyczny’;

-mwi(a), -uak(a): mawunra (<maw ‘stan euforii narkotycznej’) ‘narkoman’, mopuuna,
mopuunxa (<mopu) ‘narkoman’;

-H-: 6apoumypnuwiil (<-6apbumypa ‘barbiturany’) ‘stary narkoman’;

-0B-: uenosoti (<uena ‘dozylne zazywanie narkotykdéw’) ‘narkoman’, mrzawnosoti
(<nnan ‘narkotyk, najczesciej marihuana lub haszysz’) ‘narkoman, palacz marihu-
any, haszyszu’, uymosoii (<uyma ‘kokaina’) ‘narkoman zazywajacy kokaing’,
wmaposoi (<wmapa ‘haszysz’) ‘narkoman, palacz haszyszu’;

-0K: mopuyok (<-mopu) ‘narkoman’;

-o1(a): Hapkoma (<Hapromar) ‘narkomani’;

-omi(a): Hapkowa (<Hapk ‘narkoman’) ‘narkoman, narkomanka’;

-OIIHHUK, -YIIHUK: KpesowHuk (<kpeza ‘szpital psychiatryczny’) ‘cztowiek przeby-
wajacy w szpitalu psychiatrycznym lub poradni narkologicznej’, wepuywnux
(<uepnovir ‘opium’) ‘narkoman zazywajacy opium’;

-ymui(a): Hapkywa (<napk ‘narkoman’) ‘narkoman’;
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-xop: anawxop (<anawa ‘marihuana’) ‘palacy marihuang’;

-4uK, -4u(a): mapapemuux (<mapagem ‘narkotyki’) ‘narkoman’, mapaghemuuya
(<mapaghem) ‘narkomanka’;

-s1k: uenax (<uena ‘dozylne zazywanie narkotykow’) ‘narkoman regularnie wprowa-
dzajacy sobie narkotyki dozylnie’.

Na wzmianke zastuguje zartobliwe uzycie sufiksu -or (element -sor interpretuje
si¢ takze jako komponent podstawowy [por. Pycckas epammamuxa 1982: 245]) w wy-
razach oznaczajacych specjalist¢ w danym zakresie. W Zargonie narkomanoéw za po-
moca tego przyrostka okresla si¢ narkomana specjalist¢ w zazywaniu tabletek narko-
tycznych: mabnemonoe (<tabnerka).

Nazwy $rodkéw czynnosci to przede wszystkim nazwy substancji odurzajacych
oraz przedmiotow stuzacych do intoksykacji. Sa to przewaznie nazwy modyfikacyjne.
Do bardziej produktywnych przyrostkéw w urabianiu odrzeczownikowych nazw nar-
kotykow naleza:

-Kk(a): Oenzonka (<6enzon) ‘kodeina i podobne lekarstwa zawierajace narkotyki’,
macmulpra (<macmoelpa) ‘papieros napetniony substancja narkotyczna’,
mopgyuika (<mopgywa) ‘morfina’;

-uK: xokcux (<xokc) ‘kokaina’, kponanux (<xkponanv) ‘doza, porcja haszyszu’,
conausyux (<conauexa) ‘efedryna’;

-oBK(a), -eBK(a), -UBK(a): ancuopudoska (<ameudpud) ‘surowe opium’, coniuska
(<conau ‘smarki’) ‘efedryna’, wupesrxa (<wupeso) ‘narkotyki wprowadzane do-
zylnie’;

-yx(a): kocyxa (<kocas) ‘skret z marihuana’, mapgyxa (<Mapga) ‘morfina’, onuyxa
(<onutr) ‘opium’, yuxayxa (<yux) ‘cyklodol’, uepnyxa (<uepnwui) ‘opium, suro-
we opium’;

-ymk(a): kuxywra (<kux) ‘kokaina’, xucaywra (<kucioma) ‘syntetyczny narkotyk
LSD, wywotlujacy halucynacje’;

-samK(a): Oensiuka (<6enoviit) ‘kokaina’, macmsiuka (<-macms) ‘substancja narko-
tyczna do palenia’.

Pozostate formanty stuzace derywowaniu nazw $rodkoéw czynnosci sa stosunkowo
mato aktywne:

-ay(o0): mopuano (<mopuy) ‘narkotyk’;

-B(a): wansa (<wana) ‘lekki narkotyk z konopi, marihuana’;

-eB-: rxauiiesas (<xawenv) ‘tabletka od kaszlu, ktora po obrobce chemicznej jest
wykorzystywana przez narkomanow’;

-eHOK: kpabenok (<kpabd) ‘sidnokarb (psychostymulator, narkotyk halucynogenny)’;

-em: kpabey (<xpad) ‘sidnokarb’;

-euk(a), -uuK(a): caneuxa (<2anrvka), caruuxa (<eanvka) ‘porcja narkotyku’;

-uH(a): Ovimuna (<0wim) ‘tyton, papierosy’;

-UK03: mopuuxos (<mopu) ‘narkotyk, najczesciej marihuana’;

-umi(e): monouuwe (<monoko) ‘lekki narkotyk przygotowywany z konopi na mleku
skondensowanym’;

-HHUK: geHHUK (<6ena) ‘zyta’;
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-0BHK: KyOosuk (<ky0) ‘strzykawka o pojemnosci jednego centymetra szesciennego’;

-0B(0), -eB(0): nvixoeo (<nwvix) ‘co$ do palenia (czgsto o narkotyku)’, wupeso
(<wupv) ‘narkotyki wprowadzane dozylnie’;

-0K: smopsyok (<-emopsik) ‘powtdrnie zaparzona herbata’, xocsuox (<xkocsk) ‘papie-
ros z substancja narkotyczna’, oopyuox (<0opyu) ‘strzykawka do iniekcji narkoty-
kow’, wmumox (<wmum) ‘narkotyk typu amfetaminy’;

-ouk(a): namouka (<namka) ‘niedopatek papierosa z marihuana (zazwyczaj skrgco-
ny, zeby nie wysypala si¢ ,,trawa”)’, xanouxa (<xanka) ‘opium’;

-yia(s1): namyns (<-namxa) ‘niedopalek papierosa z marihuana (zazwyczaj skrecony,
zeby nie wysypata si¢ ,trawa”)’;

-yx(a): uexyxa (<uex) ‘podrobiona recepta na lekarstwo zawierajace narkotyk’;

-yui(a): mopgywa (<-mopdun) ‘morfina’;

-1(a), -1(w1): Opsanywbl (<-0paus) ‘haszysz bardzo niskiej jakosci’, dypya (<-dyps) ‘ma-
rihuana’;

-unK: nianyuk (<nuan) ‘haszysz’;

-j(e), -oBj(e): mauve (<max) ‘gtdéwki makowe’, wuposve (<wupsw) ‘narkotyki dozyl-
ne’;

-bIv: 2epbly (<-2epoun) ‘heroina’;

-ar(a): yepHsea (<uepusitl) ‘opium’;

-sak: amnynax (<amnyna) ‘amputka z narkotykiem’, yuxiask (<yuxn) ‘tabletki cyklo-
dolu’;

-SIpHHK: amnynspuux (<amnyna) ‘substancje narkotyczne znajdujace sig¢ w ampul-
kach’.

Wyraz nenexa (<nenewxa), oznaczajacy tabletke zawierajaca substancje narko-
tyczna, to przyklad derywacji alternacyjnej. Formalnym wyktadnikiem alternacji jest
tu wymiana fonemow w : x, przy czym wyraz z fonemem x w miejscu poprzedniego
fonemu w zyskuje ujemna warto$¢ emocjonalna [por. Grabias 1981: 112—-115].

Wsrod nazw $rodkdw czynnosci nieliczne nazwy utworzone zostaly za pomoca
formantow egzotycznych [por. EnmuctparoB 1994: 658—663]: eandocydac (<eandica)
‘haszysz’, dypdeueno, oypouyenna (<0ypv) ‘haszysz’, manazya (<manaeca) ‘napoj
przygotowywany z dojrzatych konopi na bazie mleka’, xanoou (<xanxa) ‘haszysz’.

Odrzeczownikowe nazwy czynnosci i standw tworzy si¢ najczesciej za pomoca
przyrostkow:

-Kk(a): sonoxywrka (<eonoxywa) ‘stan silnego upojenia narkotycznego’, omxuodka
(<omxuo) ‘krancowy stan emocjonalny, obojetnos¢, ospatos¢, sennosé, kazdy stan
nieswiadomosci’, omkniouka (<-omkniou) ‘cigzki stan fizyczny po zazyciu duzej
dawki narkotyku’;

-HSIK: omxo0HsK (<-omxo0) ‘syndrom abstynencyjny’, nepedosusik (<-nepedos) ‘prze-
kroczenie normy przy zazyciu narkotyku’, npuxoownsx (<npuxoo) ‘euforia narko-
tyczna’.

Inne formanty wystepujace w tej grupie stow to:

-aKk: cmpemak (<-cmpem) ‘stan podejrzliwosci, strachu (w tym wywotany przez nar-
kotyki)’;
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-aj(0): enroxano (<enox) ‘obiekt kontemplowany po przyjeciu halucynogenu’;

-B(a): enoxea (<2nok) ‘halucynacja’;

-HK/-UK(N), -HUK napososux (<naposo3) ‘sposob palenia haszyszu lub marihuany,
przy ktorym jeden narkoman bierze papieros w usta (goracym koncem do we-
wnatrz) 1 puszcza dym do ust drugiemu narkomanowi’, mowromuxu (<-mownoma)
‘mdtosci, nudnos$ci; zly nastrdj, nieprzyjemne doznania’, denpecyuiHuk
(<0enpecyxa) ‘depresja’;

-oBUH(): enokosuna (<2nox) ‘obiekt kontemplowany po przyjeciu halucynogenu’;

-yx(a): denpecyxa (<denpeccus), denpeccyxa (<oenpeccus) ‘depresja’;

-0H: omkudon (<omxkud) ‘stan upojenia narkotycznego’, ompybon (<ompyd) ‘stan
nieswiadomosci’.

Nazwy miejsc realizowane sa tylko w kilku derywatach fundowanych przez rze-
czowniki. Sa to formacje utworzone za pomoca przyrostkow:

-HK: 02opodux (<-oropon) ‘plantacja konopi lub maku opiumowego’;

-I0)KHHUK/-IOUHHK/-IOMHUK: 2cadwdcHuk (<eadocms ‘narkotyk’), eadwurnux
(<2adocmy), eadwwnux (<eadocme) ‘melina narkomanow’;

-euH-: kaneunas (<xaruxu ‘tabletki narkotyczne”) ‘apteka’;

-10KH-: kamoxcnas (<xanuxu) ‘pokoj lekarski, gabinet zabiegowy, miejsce w szpita-
lu, gdzie chorym wydaje sig lekarstwa’.

Produktywnym typem stowotworczym (wysegmentowano 61 wyrazéw naleza-
cych do tego typu derywatow) w obregbie odrzeczownikowych nominacji narkotycz-
nych jest uszczuplenie wyrazu podstawowego o elementy niefleksyjne. Ucigciom
moga ulega¢ morfemy stowotworcze wyrazu fundujacego lub elementy niebedace
morfemami [por. Grabias 1981: 109-110]. W wyniku tego rodzaju zabiegow stowo-
tworczych powstaja formacje modyfikacyjne: 6apoumypa (<b6apoumypanst) ‘barbitu-
rany’, eanooc (<eandoca) ‘haszysz’, kox (<kokaun) ‘kokaina’, mapx (<Hapxomar)
‘narkoman’, wapxom (<Haprxoman) ‘narkoman’, mapxkom (<mnapxoma) ‘narkoman’,
Hokc (<Hnokcupon) ‘tabletki noksyronu’, napghrom (<-napghromepust) ‘srodek owadoboj-
czy wykorzystywany jako narkotyk’, memma (<-nemwmaneun) ‘pentalgin’, nepeoos
(<nepeodozupoera) ‘przekroczenie normy przy zazyciu narkotyku’, nrzacm
(<nracmunun) ‘zywica z pytkiem, zbierana z kwiatostanéw konopi’, npom
(<npomeoon) ‘promedol’, ceo (<cedyrcen) ‘seduksen’, cynvgpa (<cyrvghazun) ‘sulfa-
zin’, moxcux (<moxcuxoman) ‘toksykoman’, mpanx (<mpankseunuzamop),
mpankeuiux (<mpanxeuruzamop) ‘trankwilizator’, ¢gen (<genamun) ‘fenamina’,
yurn (<yuxnooon) ‘cyklodol’.

Do ucigtych form wyrazow wyjsciowych moga by¢ dodane sufiksy lub elementy
fleksyjne wystepujace w roli formantu stowotworczego [por. Laskowski, Wrobel 1964;
Grzegorczykowa, Laskowski, Wrobel 1998: 424]: abcmsie, abcmsx (<abcmunenyust)
‘abstynencja, syndrom abstynencyjny’, erroka (<enrok) ‘halucynacja’, eepa (<-zepoun)
‘heroina’, eeppa (<-2epghonan) ‘gerfonal’, doca (<oacetin) ‘haszysz’, kooa (<kooeur)
‘kodeina’, kpaba (<kpab) ‘sidnokarb’, wapux (<wnapromar) ‘narkoman’, Hoxca
(<Hnoxcupon) ‘noksyron’, napux (<-napoeo3) ‘sposob palenia haszyszu lub marihuany,
przy ktérym jeden narkoman bierze papieros w usta (goracym koncem do wewnatrz)
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i puszcza dym do ust drugiemu narkomanowi’, napga (<-napgromepus) ‘$rodek nar-
kotyczny, przygotowywany z artykutow perfumeryjnych’, peraxa (<penanuym) ‘rela-
nium’, cuoneti (<cuonokap6) ‘sidnokarb’, ¢ens (<¢hern) ‘fenamina’, xaunu (<xamnxa)
‘narkomanka’, yukia (<yuxn) ‘cyklodol’.

Przy uszczupleniu form wyrazowych mozliwe sa nieregularne przeksztalcenia
gtoskowe tematu bazowego: canwn (<earoyunayus) ‘halucynacja’, eawk
(<eanoyunayusa) ‘halucynacja’, demuy, demux (<Odemuodwviny) ‘dimedrol’, xoxu
(<xoxaun) ‘kokaina’, omun (<-smamunan) ‘etaminal’.

Zargon miodziezowy przepetniaja fonetyczne zabawy stowne [por. 3aiikoBckas
1993: 41]. Sa to zjawiska roznego typu, jak metateza (przestawienie kolejnosci gto-
sek), substytucja (wymiana gtoski wlasciwej na inna) czy nazwa pierwszej litery. Naj-
czesciej zmiany te zachodza w rzeczownikach fundowanych przez rzeczowniki w ka-
tegorii nazw narkotykow: k [ka] (<xoxauwn) ‘kokaina’, e [e9] (<eepoun) ‘heroina’,
ac (<ang. cocaine) ‘kokaina’, doc (<0oicetin) ‘marihuana’, opsin (<dpan) ‘haszysz’,
rkepan (<kenag) ‘haszysz’, xugh (<xeg) ‘dawka, porcja haszyszu’, xoxus (<Koxc)
‘kokaina’, naxc (<noxc) ‘tabletka noksyronu’, nranmuux (<nranuux) ‘haszysz, narko-
tyki’; w mniejszym stopniu dotycza innych okreslen: maxun (<-maxun) ‘handlarz nar-
kotykow’, euona (<eunna) ‘melina narkomanow’, abpyuox (<obpyuox) ‘strzykawka
do iniekcji narkotykdw’, kpybosux (<kybosux) ‘strzykawka o pojemnosci jednego
centymetra szeSciennego’.

Na wzmiankg¢ zastuguje rowniez zwiazane z grami stownymi zjawisko imitacji
nazwisk: bardawxun ‘narkotyk, zwykle marihuana’, Jemuowiy ‘dimedrol’, Kyzemuu
‘nalesnik, placek z marihuana’, Connesuu ‘efedryna’, Xankun ‘narkoman zazywajacy
opium’.

Rzeczowniki motywowane przymiotnikami to przede wszystkim nazwy narko-
tykow tworzone za pomoca przyrostkow:

-k(a): becnoumosxa (<6ecnonmoswiii) ‘narkotyk niskiej jakosci’, xpacrodapka
(<xpacnodapckuii) ‘gatunek marihuany’, uyiika (<uyticxui) ‘gatunek marihuany’;

-1(a): cyxma (<cyxoir) ‘odparowany ekstrakt opium’;

-s1K: connsik (<connwiil) ‘trankwilizator, Srodek nasenny’, vucmsk (<-uucmotit) ‘wyso-
kogatunkowy narkotyk’.

Wsrod rzeczownikoéw deadiektywnych poza nazwami narkotykow wystepuje jeden
rzeczownik osobowy. Jest nim wyraz myxuax (<myxneii), oznaczajacy nieudolnego
narkomana i zawierajacy sufiks -sik.

Za pomoca sufiksow -sik, -HAK tworzone s3g rowniez nazwy standow wystepuja-
cych po zazyciu narkotykow: ceumsx (<ceunou) ‘stan charakteryzujacy si¢ silnym
apetytem’, mynusak (<mynoi) ‘stan gtodu narkotycznego’.

Jeden rzeczownik odprzymiotnikowy powstal za pomoca derywacji wstecznej:
acmpan (<acmpaneroiil) ‘dziwny, niezwykly stan (najczesciej przyjemny); stan upoje-
nia’.

Wsrdd nominacji narkotycznych wyodrgbniono trzy przypadki rzeczownikéw
utworzonych od liczebnika za pomoca przedrostkow -sik i -HAIK: nepesx (<nepesoiii),
emopsik, smopHax (<-emopoit) ‘bardzo mocny napar herbaty’.
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W Zargonie zwigzanym ze $rodowiskiem narkomanow licznie reprezentowane sa
rzeczowniki odczasownikowe. Derywacja dewerbalna odbywa si¢ tu droga sufiksalna
lub paradygmatyczna. Od podstaw czasownikowych tworzy si¢ nazwy wykonawcow
czynnos$ci za pomoca nastgpujacych przyrostkow:

-apb: eromaps (<enomams) ‘narkoman zazywajacy tabletki z substancja narkotycz-
na’;

-a4: nroxau (<wroxams) ‘toksykoman’;

-0B-: gmuikogou (<emuvikamys) ‘kokainista’, wuposoii (<wupsms) ‘narkoman wpro-
wadzajacy narkotyki przy pomocy iniekcji’;

-aHH-, -eHH-: 3anIoxanHblil (<3anoxame) ‘cztowiek zazywajacy kokaing, znajdujacy
si¢ pod wpltywem narkotyku’, moxuwienmuwiii (<-Hoxcums) ‘narkoman, ktory zazyt
tabletki noksyronu’;

LUK, ~JIbIMK: Jcunvuyuk (<ocurumscs) ‘narkoman robigey dozylny zastrzyk z nar-
kotyku’, neixanvuwuk (<-nvixams) ‘narkoman palacz; cztowiek naduzywajacy mari-
huany’;

-YK: noixuyk (<-nwixnymes) ‘przypalajacy papierosy z narkotykiem’;

-yH: qu3zyH (<auzame) ‘narkoman przyjmujacy substancje narkotyczne poprzez uktad
pokarmowy’.

Rzeczowniki odczasownikowe tworzone za pomoca sufikséw oznaczaja réwniez
procesy, stany i srodki czynnosci. Sa to nazwy zawierajace nastgpujace przyrostki:
-exK: bandeoic (<bandems) ‘stan upojenia narkotycznego’;

-exkK(a): donbesicka (<donbumucs) ‘stan abstynencji narkotycznej’;

-k(a): szayenka (<3ayenums) ‘poczatek dziatania narkotyku’, mocmeipra
(<mocmuipums) ‘narkotyk’, uugpanxa (<uugpanums) ‘mocny roztwoOr herbaty,
uzywany jako narkotyk’;

-Hu(e): oboonbanue (<odborbamuvcs) ‘przyjecie zbyt duzej dozy narkotykow’,
wupanue (<HPATH) ‘zazywanie narkotykow dozylnych’;

-0(a): korwbOa (<xonomscs) ‘proces iniekcji narkotykow’;

-k mownsak (<mownums) ‘mdtosci, nudnosci, tez zty nastrdj, nieprzyjemne dozna-
nia’;

-ex(a): kypexa (<xypums) ‘substancja do palenia’;

-0K: Kypok (<Kkypums) ‘przerwa na zapalenie papierosa lub zaciagnigcie si¢ papiero-
sem’;

-ap(a): moxapa (<Hioxams) ‘kokaina’;

-1(a): Hroxma (<wurwoxams) ‘kokaina’;

-eB(0): naneso (<-narumv) ‘takie zachowanie, po ktorym otoczenie poznaje, ze czto-
wiek znajduje si¢ w stanie upojenia narkotycznego’;

-a4: naxmay (<-naxmumy) ‘haszysz’;

-em: mpyxarey (<mpyxanymo) ‘goraczka z silnymi dreszczami, wywotana dozylnym
wprowadzeniem preparatow narkotycznych wiasnej produkcji z domieszkami’;

-0H: paccnabon (<paccrabumscs) ‘przyjemny stan fizyczny, brak trosk i trudnosci’;

-yx(a): paccrabyxa (<paccrabumocs) ‘przyjemny stan fizyczny, brak trosk i trudno-
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Na szczego6lna uwage zastuguje aktywne tworzenie rzeczownikow odczasowniko-
wych z przyrostkiem -10B(0), gdyz formant ten jest wyjatkowo rzadki w systemie
rosyjskich afiksow [beperoBckas 1996: 34]: enoxanoso (<enrokame) ‘sytuacja dozna-
wania halucynacji’, ompybanoso (<-ompybamucs) ‘silne zmeczenie, znuzenie, mocny
sen, stan nieSwiadomosci’, neixanoso (<neixams) ‘palenie narkotykéw lub narkotyki
do palenia’, mopuanoso (<mopuams) ‘stan euforii wywotany dzialaniem s$rodkow
psychotropowych’, wupsnoso (<-wupsamo) ‘narkotyki wprowadzane dozylnie’.

Formacje powstate w wyniku derywacji paradygmatycznej sa rzeczownikami ro-
dzaju meskiego lub zenskiego. Naleza do nich:

* nazwy narkotykow: epes (<epemucs) ‘narkotyki’, opan (<-Opanamnyms) ‘haszysz’,
Kkawkap (<kawkapumv) ‘zazywanie narkotykow’, wan (<wanumo) ‘narkotyk, naj-
czesciej haszysz lub marihuana’, wups (<wupame) ‘narkotyki dozylne’;

* nazwy osobowe: 3adsuea (<-3adsucamuvcs) ‘narkomanka wprowadzajaca narkotyki
dozylnie’, wmwiea (<wmvleams) ‘narkoman wprowadzajacy narkotyki dozylnie’,
cmyn (<cmynampv) ‘agent specjalny do inwigilacji narkomanow’;

* nazwy stanow emocjonalnych i fizycznych: samopoka (<3amopoyums) ‘dziwne za-
chowanie, zwykle w stanie upojenia narkotycznego lub alkoholowego’, xouym
(<kxouymamw) ‘stan euforii wywotany dziataniem srodkoéw psychotropowych’,
omxawoy (<omrmouamocs) ‘ciezki stan fizyczny (po duzej dawce narkotyku)’,
ommse (<ommseusamscsi) ‘zadowolenie, przyjemnosc’, packymap (<packy-
mapumbcs) ‘Wyjscie ze stanu syndromu abstynencyjnego za pomoca niewielkiej
dozy narkotyku’;

* inne: 3anwix (<3anvixamscs) ‘zaciagnigcie si¢ papierosem z haszyszem, nonun
(«<nonunums) °‘blizna, ktoéra pozostala po podcigciu zyl’, macmeipa
(<=macmuipums) ‘papieros napetniony substancja narkotyczna’.

W socjolekcie narkomandéw reprezentowane sa rowniez rzeczowniki zlozone.
Tworza one niewielka grupe wyrazoéw (13 jednostek). Wsérod nich przewazaja nomina-
cje bedace wynikiem zespolenia komponentéw na zasadzie tzw. czystego zlozenia
[por. Pyccras epammamuxa 1982: 242; Zmarzer 1987: 135]: oypmawuna (<0ype +
+ mawuna) ‘strzykawka’, raig-6azap (<kaiigp + 6azap) ‘melina narkomanow’,
Kanuxu-mopeanuxu (<xamuxu + mopeanuxu) ‘tabletki o dziataniu narkotycznym’,
nioxanonoc (<Hioxano + noc) ‘toksykoman lub narkoman zazywajacy kokaing’,
macka-eonoxyxa (<macka + eonoxyxa) ‘nieprzyjemne doznania wywotane dzialaniem
srodkow psychotropowych’, uugupbax, uugup-6ax (<uugup + 6ax) ‘naczynie, po-
jemnik do przygotowywania naparu bardzo mocnej herbaty’, oraz nominacje z tema-
tem zwigzanym obcego pochodzenia w pierwszym cztonie [por. Pycckas epammamura
1982: 244-246]: munumynoyc (<-munu + mynoyc <tac. mundus ‘$wiat, wszechswiat,
niebo’) ‘stan upojenia narkotycznego’, lub z interfiksem -o- i elementem zwiazanym
obcego pochodzenia w roli komponentu podstawowego: Oensoman (<bensun + mar)
‘toksykoman wachajacy benzyne’ (w tym przypadku zachodzi ucigcie pierwszego te-
matu zlozenia), enrorkoeen (<-enox + 2ewn) ‘substancja narkotyczna (Srodek psychotro-
powy) wywotujaca halucynacje’, cmpemonamusi (<-cmpem + namus <gr. pathos ‘cier-
pienie’>) ‘chroniczny strach, fobia’.
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Pozostate z trzynastu kompozytéw rzeczownikowych to zlozenia z tematem cza-
sownika w roli komponentu podstawowego, posiadajace sufiks zerowy i interfiks -o0-:
enoxonos (<emox + nosums) ‘narkoman’, nranoxoo (naaun + xodumws) ‘Srodek trans-
portu, prowadzony przez kierowce, ktory palit marihuang’.

Przedstawiona wyzej analiza morfologicznych derywatéw rzeczownikowych po-
zwala na sformutowanie nastgpujacych wnioskow:

1. Wsréd tego typu formacji zdecydowanie dominuja derywaty proste — sufiksalne
i paradygmatyczne. W sumie tworza one grupg 380 nazw, w ktorej wyraznie przewaza-
ja nazwy sufiksalne utworzone za pomoca 85 sufikséw. Derywaty ztozone (composita)
reprezentowane sa tacznie przez 13 formacji.

2. Morfologiczne derywaty rzeczownikowe tworzone sg od réoznych kategorialnie
podstaw stowotworczych. W charakterze tych podstaw wystepuja tematy rzeczowni-
kéw, przymiotnikow i czasownikow, oraz — sporadycznie — tematy liczebnikowe. For-
macje sufiksalne sa najczgSciej oparte na tematach rzeczownikowych, za$ formacje
paradygmatyczne — na tematach czasownikowych.

3. Stosowane w zargonie narkomanow modele stowotwodrcze zasadniczo odpo-
wiadaja produktywnym modelom stowotworczym jezyka ogdlnego — zard6wno jego
neutralnych, jak i potocznych warstw stylistycznych. Do typowo zargonowych sposo-
bow stlowotworczych mozna zaliczy¢ sposob fonetyczny; obejmuje on gltéwnie takie
zjawiska, jak metateza (przestawienie kolejnosci glosek), substytucja (wymiana gloski
wlasciwej na inng) czy nazwa pierwszej litery.
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Summary
Nominal Derivatives in the Modern Jargon of Russian Narcotics Addicts

The article concerns nominal derivatives referring to narcotics addicts, psychoactive substan-
ces, activities and conditions related to using them as well as objects used to get under their
influence. Word formation models used in the jargon of narcotics addicts generally function
similarly to the productive word formation models of the common language. Among the number of
nominal morphological derivatives, simple derivatives — suffixal and paradigmatic — are most
common. There are not many complex derivatives (composite). The phonetic manner of forming
new words can be considered a typical jargon word formation procedure. This manner includes the
following phenomena: metathesis (transposition of sounds), substitution (replacement of the right
sound by another one) or using the first letter instead of the word.



